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La Maison de |'amitié (MA) est un organisme laic, fondé en 1974 par la Conférence
mennonite de I'Ontario et du Québec (maintenant Eglise mennonite de I'est du Canada —
EMEC), en partenariat avec le Comité central mennonite (MCC). Au cours du siécle dernier,
de nombreuses vagues d'immigration ont permis & plusieurs membres de cette communauté
de s'épanouir au Canada. En guise de reconnaissance, il est dans la culture de cette
communauté d'apporter une contribution & leur société d'accueil.

Le Plateau-Mont-Royal correspondait au profil recherché parce qu'il s'agissait d'un quartier
en déclin depuis les années 1960, caractérisé par un taux élevé de criminalité et un trés
grand nombre de familles défavorisées, notamment des familles immigrantes (nouvellement
arrivées au Canada, réfugiées, en demande d'asile).

Dés ses débuts, la MA organise des activités pour les jeunes et démarre la Garderie Duluth
pour aider les immigrantes qui devaient se trouver du travail afin de soutenir leur famille. Le
volume et la diversité des besoins aménent la MA & travailler en collaboration avec d'autres
organismes, dont certains s'installeront dans ses locaux, afin d'implanter différents
programmes de soutien : Programme d'intervention pour personnes réfugiées, Projet Refuge
(chambres pour hébergement d'urgence) et Refuge famille qui occuperont le 3e étage de
I'édifice jusqu'en 2004. L'organisme est également membre fondateur du Réseau
d'intervention auprés des personnes ayant subi la violence organisée (RIVO).

En 1980, l'organisme a commencé d'offrir des cours de frangais dans le contexte du
programme provincial de francisation. Des cours d'anglais débuteront trois ans plus tard
avec la structure d'enseignement bénévole que nous connaissons aujourd'hui, permettant &
toute personne de suivre les cours, quel que soit son statut. Dans les années 90, la Maison
de l'amitié a remodelé ses cours de frangais en s'inspirant de la structure du bénévolat, afin
de les ouvrir & tout le monde. Cette structure perdure aujourd'hui. De plus en plus de
personnes immigrantes nouvellement arrivées & Montréal se présentent pour suivre des
cours, quel que soit leur quartier de résidence.

Au fil des ans, les activités et services de |'organisme se sont modulés en fonction de
I'évolution de la société et de la conjoncture sociale du quartier. Le développement d’'un
véritable réseau d'organismes d’'aide aux personnes immigrantes et réfugiées, dont plusieurs
avec une spécialisation, permet & 'organisme d’'agir comme centre de référence.

En plus d'étre une source d'apprentissage de la langue, la Maison de l'amitié a été pour
beaucoup une premiére expérience professionnelle au Canada, que ce soit en tant que
bénévole ou en tant qu'employé dans le cadre de diverses initiatives d'insertion
professionnelle des gouvernements provincial et fédéral. Elle a également été |'occasion



d'une deuxiéme chance, gréce & des projets tels que les travaux compensatoires, pour les
personnes qui ont des amendes sans moyens de les payer, ou les travaux communautaires,
pour les personnes ayant des heures de travail que le tribunal leur a ordonné de rendre & la
communauté.

L'embourgeoisement et 'avénement du phénoméne Airbnb, qui ont trés fortement frappé le
Plateau, changent le visage du quartier et exacerbent les clivages sociaux. Déroutés par les
problémes qui minent le quartier et par la dégradation de 'environnement, commergants et
résidentes/résidents interpellent la Maison de I'amitié. Les marchés fermiers ont vu le jour en
2010, grace a la vision d'un petit groupe de personnes résidentes dans le quartier. Depuis
lors, ils offrent un accés & des options alimentaires & faible teneur en carbone et & des
possibilités d'insertion professionnelle.

Lorsque des changements dans la politique gouvernementale ont contraint la Maison de
I'amitié & fermer son centre d'hébergement pour réfugiés, l'organisation a saisi 'opportunité
d'utiliser 'espace pour offrir & la population étudiante un espace abordable et axé sur la
communauté, qui en est aujourd'hui & sa 19e année d'existence. Avec 20 % de la population
du plateau désignée comme économiquement précaire, les services de base restent
essentiels. Au cours des dix derniéres années, la Maison de |'amitié a incubé deux
organisations de distribution alimentaire, Racine croisée et Solidarité et partage.

Le festival Duluth en'Arts, débutant en 2012, tout comme les Journées brésiliennes qui ont vu
le jour en 2024, offrent une fenétre sur le monde, en brisant les stéréotypes et les préjugés.
Malgré la diversité de notre programmation au fil des ans, ils ont tous en commun le but de
contribuer & béatir une communauté saine, inclusive et dynamique.




2024 a été une année de changements importants. La direction de l'organisation a été
assurée par intérim de janvier & ao(t. Luke Martin, un ancien directeur, est généreusement
revenu de sa retraite, et Marla Williams, qui a une longue expérience en tant que bénévole
puis en tant que membre du personnel, a aidé l'organisme & traverser la période de
transition. A travers ces changements de direction importants, les administrateurs, le
personnel, les bénévoles, les étudiants et les partenaires qui composent notre communauté
ont continué & vivre nos valeurs de soutien, de paix et d'entraide, permettant ainsi & la
Maison de l'amitié de continuer & étre un port d'attache & Montréal pour une multitude de
personnes.

La perte de plusieurs membres du conseil d'administration et le départ de quatre membres
de l'équipe, Marianne Martin, coordinatrice du programme linguistique, John Smith,
coordinateur associé du programme linguistique, France Doyon, notre conseillere en
communication et Lucien Quesnel, notre plus ancien réceptionniste, ont constitué d'autres
changements difficiles pour le personnel. Ces membres nous manquent beaucoup ! Cette
année a également marqué la premiére fois que la Féte des voisins a été entieérement gérée
par 'Ecole au pied de la montagne.

La premiére moitié de ['année a également connu des moments forts. Nous avons créé un
poste de comptable interne et déployé notre nouveau CRM, financé par le Fonds fédéral de
relance en 2023. Aprés le travail acharné de Luke, de Marla, du CA et de I'équipe, le
second semestre a continué dans cette veine plus joyeuse ! Nous avons maitrisé notre
intimidant déficit. En partenariat avec le consulat brésilien, Desjardins et Patrimoine
Canada, nous avons également lancé les toutes premiéres Journées brésiliennes, un
événement auquel a participé environ un quart de la population brésilienne de Montréal !
Nos nouveaux membres de I'équipe de langues s'intégrent exceptionnellement bien, ce qui
nous permet d'accueillir un nombre record d'étudiants dans nos cours de langue, et nous
avons recruté deux nouveaux participants au programme d'insertion professionnelle PAAS
Action & l'accueil et commencé & recevoir des stagiaires en comptabilité gréce & un
partenariat avec une école locale. Nous avons également coopté un certain nombre de
membres de la communauté au sein de notre conseil d'administration, ce qui nous permet
de terminer I'année avec une nouvelle énergie au niveau de la gouvernance.

La Maison de l'amitié est un lieu qui ne ressemble & nul autre pareil. Les opportunités
uniques qu'elle offre & divers groupes de personnes, d'apprendre, d'étre acceptées,
d'essayer a nouveau, de construire de nouvelles relations, créent une communauté résiliente
et engagée. C'est cette force qui nous a permis de relever les défis de cette année et d'en
ressortir avec un sens plus clair de notre propre objectif et une nouvelle énergie pour
continuer & offrir des opportunités de sécurité, de croissance et d'acceptation & toute

.personne qui franchit nos portes.


https://docs.google.com/document/d/1qnVSIra1p3BtREyv_5lIINdPtctLQw3e/edit?pli=1#bookmark=id.1fob9te

Je ne peux terminer sans remercier notre personnel, notre incroyable équipe de bénévoles,
ainsi que nos donatrices, donateurs et partenaires de longue date pour la confiance qu'ils
nous accordent. Merci de nous avoir accompagnés dans les hauts et les bas. Cette année,

nous avons eu cinquante ans, mais nous n'avons pas eu le temps de les féter. Nous
espérons que vous féterez cela avec nous I'année prochaine !

DORA-MARIE GOULET, DIRECTION
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En moyenne, plus de 800 personnes franchissent les portes de la Maison de I'amitié chaque
semaine. L'accueil est leur premier point de contact et, pour beaucoup, c'est la premiére
occasion de recevoir des informations sur l'aide au logement, & 'alimentation ou & d'autres
services d'intégration. L'accueil est assuré par une équipe diversifiée de personnel
permanent et participantes de programmes d'insertion professionnelle et de bénévoles.

2 participants
PAAS 453 hr

2 bénévoles
internationaux

16 bénévoles

Les sessions d'information sont un moyen de communiquer

avec notre communauté sur les ressources disponibles en

matiére d'intégration. Nous invitons des représentants :

d'autres organisgol’rions a venir parler de leurs servicpes. SeSSIo.n.S .

participations

»> LHirondelle - 25 octobre, 10 personnes ont assisté & une

présentation de Fatiha Boutaoui sur leurs services

d'accompagnement.

)> NPower - 14 mars, 18 personnes ont assisté & une
présentation de Mohamed Ayadi sur les possibilités de
formation gratuite dans le domaine de l'informatique.



Cours de langues
Etudiants

Nos cours de langues sont ouverts & toutes les personnes de 18 ans et plus, quel que soit leur
statut d'immigration. Nos cours de frangais et d'anglais facilitent lintégration & la vie
montréalaise, tandis que nos cours d'espagnol et de portugais ouvrent une fenétre sur le
monde pour les Canadiens établis. Tous nos cours jouent un réle important dans la lutte
contre les stéréotypes et les préjugés. Les cours sont proposés en personne ou en ligne. Les
étudiants ont accés & un site web spécialisé dans |'une de nos quatre langues qui propose
des outils pédagogiques, des tutoriels de zoom ainsi que des liens vers d'autres ressources
communautaires. Cette année, nous avons mis en place un nouveau CRM, afin d'améliorer
la gestion des informations relatives aux étudiants et de faciliter le processus d'inscription.

24% de nos étudiants entrent
dans la catégorie des personnes
vulnerables bénéficiant d'un tarif

réduit

9% de nos étudiants sont des
benevoles qui suivent les cours
gratuitement

Cours de francais

Nous proposons six sessions de six semaines
de cours de francais par an. Les cours
durent trois heures, trois fois par semaine,

avec une heure de conversation. Un niveau

5 pilot a été offert & 3 reprises cette année.
Les étudiant.e.s ont renforcé leurs notions grammaticales vues dans les niveaux précédents
en discutant du matériel authentique québécois, tel que des romans, des films et des
balados. Des étudiant.e.s ayant suivi le niveau 5 ont commencé un club de lecture, afin de
continuer leur apprentissage. Ce club a eu lieu chaque mardi les six sessions de l'année
2024.

Cours d'anglais

Nous proposons six sessions de six semaines de cours d'anglais par an. Les cours durent trois
heures, deux fois par semaine, avec une heure de conversation.

1 Le nouveau systéme a limité certains de nos suivis de données, limitant nos statistiques sur le
pays d'origine de nos étudiants cette année.



Cours d'espagnol

Nous proposons trois sessions de douze semaines de cours d'espagnol par an. Les cours

durent trois heures, une fois par semaine, avec une heure de conversation. Cette année,

nous avons expérimenté une session de six semaines avec des cours deux fois par semaine.

Cours de portugais

Nous proposons trois sessions de douze semaines de cours de portugais par an. Les cours

durent trois heures, une fois par semaine, avec une heure de conversation.

> personnes se sont
inscrits pour
de

> personnes se sont
inscrits pour
d'

» 245 personnes se sont
inscrites pour 266 cours
d’espagnol

» 90 personnes se sont
inscrites pour 93 cours
de portugais

Nos enseignants bénévoles nous rejoignent pour de nombreuses raisons. Pour certains, c'est
] y

une fagon de soutenir le parcours d'intégration des nouveaux arrivants, pour beaucoup

d'autres, c'est une premiére expérience de travail au Canada, la possibilité d'explorer la

réorientation professionnelle, un stage pour I'école, ou une fagon de construire de nouvelles

relations dans un monde qui est de plus en plus isolant. Outre la formation et le soutien

pédagogique continu, individuel ou en groupe, les enseignants ont accés & des sites web

proposant un large éventail de matériel pédagogique.

béneévoles en
bénévoles
146 bénévoles en espagnol
45 beénévoles en portugais
18 252 heures de béneévolat

En frangais cefte année, nous avons
dispensé 20 heures de formation aux
enseignants et 66 heures d'observation des
nouveaux enseignants avec un retour
pédagogique. En plus de nos bénévoles

réguliers, nous avons accueilli deux stagiaires
de 'UQAM. Notre cheére bénévole Marie-

Josée Paquin a offert une formation destinée aux bénévoles. Des astuces pour enseigner la

prononciation ont été partagées. 17 bénévoles ont participé & la formation. Notre plus

ancien bénévole francophone, Michel Duguay, a également été honoré par un prix de la

Société historique de Montréal.



Cours d'anglais

Nous avons dispensé 16 heures de formation aux enseignants et 27 heures d'observation
des nouveaux enseignants avec un retour pédagogique. Outre nos bénévoles habituels,
nous avons accueilli 48 stagiaires de Concordia et de McGill. En anglais, cette année, un
effort a été fait pour fournir des tests standardisés pour tous les niveaux, afin d'améliorer
I'évaluation des étudiants et de réduire la charge de travail des bénévoles.

Cours d'espagnol

Nous avons dispensé 3 heures de formation aux enseignants en groupes et 34 heures de
soutien individuel et d'observation des nouveaux enseignants avec un retour pédagogique.

Cours de portugais

Toute la formation aux enseignants a été individualisée, par I'observation et retour
pédagogique, dont 32 heures. Nous avons continué & développer le matériel pédagogique
pour nos enseignants cette année. Pour le niveau 1, il y a un manuel pilot.

Le troisieme étage de la Maison de |'amitié
offre un logement abordable aux étudiants
et aux bénévoles internationaux. Les
résidents  s'engagent &  vire en
communauté, & partager les repas et les
téches ménageéres et & faire du bénévolat
dans la communauté. En 2024, en plus de
la Maison de |'amitié, les étudiants ont fait




du bénévolat dans les organisations suivantes : St-James Drop-In, Santropol Roulant,
Partage et Solidarité, Exposures Fest, Walkout Protest, QPC, DASA Market, Meeting Post,
and Expozine Post.

Pendant les mois d'été, les logements sont mis & la disposition d'un public plus large pour
des périodes plus courtes.

T

Location de locaux 1B ré résuiﬁnis

Disposer d'un espace pour se réunir est un aspect 5 E H
essentiel de la construction d'une communauté et de la : 51 heur_es

rupture de lisolement. La Maison de [amitié est

heureuse de partager son espace avec différents de_ s
groupes communautaires et membres au cours de B e
I'année. Notre batiment vieillissant est entretenu gréce T B

au travail acharné du personnel et des participants a
l'insertion professionnelle. 25 groupes ont loué lI'espace pour plus de 1600 heures en

2024. Nous avons eu un locataire permanent, 15 locataires réguliers et 14 locataires
occasionnels. Les locataires comprenaient des Groupes de soutien avec addiction (5), des
groupes religieux (4), des groupes théatraux ou musicaux (6), des groupes artistiques ou
artisanaux (2), ainsi que diverses autres activités.

Travaux compensatoires

Les Travaux compensatoires est un programme gouvernemental permettant aux personnes
incapables de payer leurs amendes, de s'en acquitter en effectuant gratuitement des
travaux communautaires. Ce partenariat s'inscrit dans la mission de la Maison de I'amitié,
notamment parce que le programme sert d'initiation & |'entraide et & I'engagement social
pour plusieurs des participants et participantes, dont bon nombre sont issus de
communautés culturelles.

1 participant
PAAS-Action, 800 hr

6 participants de
travaux compensatoires,
222 hr

12



La Maison de I'amitié a poursuivi son partenariat avec Partage et solidarité en 2024, afin de
réduire le gaspillage alimentaire et d'assurer l'accés & une alimentation saine aux personnes
vulnérables de Montréal. Nous avons fourni gratuitement un espace deux jours par semaine,
soit plus de 300 heures au cours de l'année, ainsi qu'un espace pour entreposer du matériel

et de la nourriture pendant la semaine.

>> 40 tonnes de nourriture
récupeéreée

»>> 6 distributions par semaine
(2 ala MA)

)> 3500 paniers de dépannage
alimentaire gratuits
distribués chaque mois

e

La structure d'adhésion de la Maison de I'amitié comprend tous les bénévoles de l'année
écoulée, ainsi que toute personne ayant fait un don de 20 $ ou plus au travail de
l'organisation. En 2024, nous comptions 678 membres.

La derniére assemblée générale de I'organisme qui a réuni 24 participants et participantes
a eu lieu le 6 mai 2024, & Santropol roulant.

A sa premiére réunion suivant l'assemblée générale
annuelle des membres, le CA a procédé a I'élection
des officiers et officiéres de |'organisme :

Comité exécutif

* Président, James Bugden
* Vice-présidente, Dionne Codrington
¢ Trésoriére, Yeona Jang
(secrétaire par intérim depuis octobre 2024)

e Secrétaire, Anastasia Glushko
(démissionnée octobre 2024)



Administrateurs/Administratrices

* Malcolm Balk

* Louise Brunet (démissionnée septembre 2024)

* Isabelle Tremblay (démissionnée septembre 2024)

e Oscar Benavides Calcachi (démissionné novembre 2024)
* Marc Sunderland (coopté octobre 2024)

* Pierre Pinard (coopté octobre 2024)

* Annika Krause (coopté octobre 2024)

* Ricardo de Castro Gomes (coopté novembre 2024)

* Karel Mahy-Rousseau (coopté décembre 2024)
* Direction de 'organisme, membre d'office, sans droit de vote
e Luke Martin, Marla Williams, Dora-Marie Goulet

le  consell d'administration a été
particuliérement actif au cours de cette année
de transition. Des comités ont été créés et un
groupe de ftravail a été constitués aussi.

Plusieurs membres se sont retirés et
d'autres ont accepté d'étre cooptés. Le conseil tient & remercier tout particulierement

Louise Brunet, Isabelle Tremblay, Anastasia Glushko et Oscar Benavides Calcachi pour
leurs services dévoués.

Nom du comité : Comité de planification
stratégique

Nom des membres : Louise Brunet, Isabelle
Tremblay, Anastasia GLushko, Oscar Benavides
Calvachi, Marla Williams, Dora-Marie Goulet, Marc
Sunderland, James Bugden

Heures de bénévolat : 53

Nom du comité : Comité du contrat du DG
Nom des membres : Anastasia Glushko, James

Bugden, Louise Brunet and Isabelle Tremblay
Heures de bénévolat : innombrables

Nom du comité : Comité d’évaluation du DG Nom du comité : Comité levé du fond

Nom des membres : Anastasia Glusko, James Nom des membres : Dora-Marie Goulet,
Bugden and Marc Sunderland Viktoria Matos, Rafi Silver, Peter
Heures de bénévolat : 5 Deslauriers

Heures de bénévolat : 16



Nom du comité : Prévention de l'harcelement
Nom des membres : Dora-Marie Goulet, Annika N
Krause, James Bugden _,Q\_

Heures de bénévolat : 3 )
4 committees

Groupes de travail 1 groupe de travail
88+ hr de bénévolat

Nom du groupe de travail : Accessibilité (dans les comités et groupes de travail

Membres : Dora-Marie Goulet, Luke Martin,
Nicole Pelletier
Heures de bénévolat : 14

Activités communautaires

Durant l'année, la Maison de |'amitié organise également des activités pour renforcer les
liens et célébrer la communauté.

Atelier interculturel

Dans ces ateliers interculturels organisés par l'organisation TellUs Cultures et la Maison de
I'amitié, un espace sir est créé pour que nos étudiants parlent de leur parcours migratoire,
des difficultés et des chocs culturels qu'ils ont vécus en vivant & Montréal. Les ateliers sont
donnés en frangais, anglais, espagnol et portugais.

Atelier pour le personnel de la Maison de I'amitié

» en francais le 30 janvier, “Promouvoir le dialogue entre les cultures” avec 10 personnes.
Ateliers ouverts a tout le monde

» en anglais le 2 février, “Salutations” avec 11 personnes '

» en portugais le 17 février “Nature” avec 14 personnes

en frangais le 12 avril, “Salutations” avec 8 personnes o 2
R o, 43 participations

5a7

Rencontre organisée tous les deux
mois pour remercier les membres

bénévoles de l'enseignement et la
réception.




Ciné-club Bresil

Le ciné-club brésilien s'est poursuivi en 2024, avec des projections les 20 janvier, 24 février, i
30 mars, 4 mai et ler juin. Au total, 68 personnes ont participé.

Renforcement d'équipe

Nous avons organisé deux journées de renforcement de l'esprit d'équipe, I'une pour le
conseil d'administration et l'autre pour le personnel. Chaque événement s'est déroulé un
samedi de novembre et comprenait un repas en commun. La journée du conseil
d'administration comportait deux activités structurées, l'une pour mieux se connaitre et
I'autre pour planifier les priorités pour 2025. La journée du personnel comprenait une
activité pour apprendre & se connaitre ainsi qu'une activité d'orientation sur la montagne,
animée par Plein-Air interculturel.

FEte de Noél

Samedi 21 décembre, grande féte annuelle qui a réuni plus de 120 personnes.

™Iy

) | ) 55357
P A\ 5 projections
2 journées
consolidation d’équipe
1 féte

T



L'organisme utilise plusieurs moyens pour informer et maintenir les liens avec ses membres et

la communauté.

Réseau amitié

Réseau virtuel réservé aux
membres pour passer des
annonces, offrir, demander ou
échanger des choses et des
services. Le réseau compte
257 inscriptions et 25
membres ont utilisé ce service
au cours de 'année.

Sites Webs
Maison de I'amitié

Marché Fermier

Résidence étudiante

communautaire

Bulletins électroniques
3 durant I'année en 3 langues
-Francais, anglais, espagnol.

Affichage

a la Maison de I'amitié et
dans le quartier pour la
promotion de chaque
activite.

Réseaux sociaux
Facebook : Maison de |'amitié,

Marché Fermier, Journées

brésiliennes

Instagram : Maison de |'amitié,
Marché Fermier, Journées

brésiliennes,
Twitter/X : Maison de |'amitié,
Marché Fermier

Notre partenariat avec |'Association Récréative Milton-Parc, pour offrir et promouvoir Plein-

Air Interculturel, date de plus de 10 ans. Leur travail est essentiel pour les nouveaux arrivants

(et parfois aussi pour les Canadiens de longue date !), car apprendre & aimer le plein air

dans un climat extrémement difficile est un aspect essentiel de l'intégration des nouveaux

arrivants au Canada, et contribue au bien-étre physique et mental.

Nous entendons de la coordinatrice que cet été a été occupé et passionnant. lls ont

organisé un total de 20 initiations aux activités nautiques, y compris 3 fins de semaine

complétes! Il s'agit notamment des activités suivantes :


https://www.maisondelamitie.ca/
https://www.marchefermier.ca/
https://experience93.wixsite.com/home
https://experience93.wixsite.com/home
https://www.facebook.com/maisondelamitiedemontreal/
https://www.facebook.com/marchesfermiers
https://www.facebook.com/p/Les-Journ%C3%A9es-Br%C3%A9siliennes-61559346505477/
https://www.facebook.com/p/Les-Journ%C3%A9es-Br%C3%A9siliennes-61559346505477/
https://www.instagram.com/maisondelamitiedemontreal/
https://www.instagram.com/maisondelamitie/?hl=fr
https://www.instagram.com/marchesfermiers/?hl=fr
https://www.instagram.com/lesjourneesbresiliennes/
https://www.instagram.com/lesjourneesbresiliennes/
https://twitter.com/Maisondelamitie
https://twitter.com/marchefermier

* 10 initiations & la planche & pagaie

* Sinitiations au kayak en eau-calme P:'O.g ra!'nme
¢ linitiation au canot en eau-calme “ P ein Alr
* Une introduction de deux jours & |'aviron h A 4 Interculturel

* Une initiation au kayak en eau vive de deux jours
* Une initiation au canot-camping (2 jours)

lls ont initié 132 personnes aux activités
nautiques, dont la plupart étaient des
nouveaux arrivants et dont beaucoup ont
participé & plus d'une activité cet été. Les
participants  venaient de ['Algérie, de
I'Argentine, de |'Arménie, de la Belgique, du
Brésil, de la Bulgarie, du Cameroun, du
Canada, de la Chine, de la Colombie, de
|'Equo|’reur, de 'Espagne, des Etats-Unis, de la 25% a faible revenu

France, du Venezuela, de I'Inde, de ['lran,
d'lsraél, du Japon, du Liban, des Pays-Bas, du Maroc, de Maurice, du Mexique, du Niger, du

Plus que 35 pays

Pakistan, de la Russie, de la Roumanie, du Sénégal, de la Suisse, de la Syrie, de la Turquie, de
I'Ukraine, du Vietnam, du Zimbabwe et bien d'autres. Plus de 25% étaient des nouveaux
arrivants & faible revenu.

A l'automne 2024, nous avons organisé 25 sorties, dont

* Une série de promenades pour pratiquer le frangais et l'anglais et en apprendre
davantage sur les arbres indigénes du Québec. Une bénévole a fait le lien avec des
réfugiés récemment arrivés & PRAIDA et Welcome Haven et les a accompagnés pour
qu'ils puissent participer & ces randonnées avec les autres personnes inscrites.

* Une marche interculturelle au Parc-nature de la Pointe-aux-Prairies

* Une marche avec des réfugiés récemment arrivés d'Action réfugiés Montréal

* Introduction au sac & dos - une nuit dans les Laurentides prés de St-Donat

* Journée de remerciement aux bénévoles du parc national d'Oka

* |Initiation & la marche nordique

Nous avons également donné des présentations & deux organisations différentes sur la fagon
de s'habiller et de se préparer pour I'hiver.

_Ily a eu 236 participations & nos activités de plein air cet automne.
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UNE SOCIETE ACCUEILLANTE

En plus de ces activités d'intégration, la Maison de I'amitié organise plusieurs événements
hors-murs. Ces activités visent la création de liens entre voisins, dans le but de batir une

société d’entretien, de bienveillance et d'accueil.

=

L'édition 2024 de Cultivons le Plateau s'est tenue le samedi 25 mai, de 10h & 16h, sur
I'avenue Duluth, entre la rue Coloniale et la rue De Bullion. Cultivons le Plateau est un
rendez-vous annuel, une foire d'agriculture urbaine, qui s'inscrit dans le cadre du Festival
Cultiver Montréal. L'événement vise & encourager |'agriculture urbaine par la distribution
gratuite de végétaux, de paillis et de compost offerts par I'arrondissement du Plateau-
Mont-Royal. Il permet également d'informer et de sensibiliser la communauté aux nombreux
avantages, pour la santé et pour |'environnement, de pratiquer |'agriculture urbaine.

> 390 foyers

»> 16 ruelles vertes

> 2 organismes ou coopératives
d’habitation

> Compost et paillis en
distribution libre pour tout le
monde

9 organismes et partenaires ont tenu un kiosque d'information et de sensibilisation :

Volet Agriculture urbaine

* Les Ateliers d’éducation populaire du Plateau : Informations sur leur jardin collectif,
et leurs activités. Distribution de semis.

* Santropol roulant : Informations sur leurs activités, leurs jardins, et sur les végétaux.
Distribution de semences. Opportunité de bénévolat.

* Les fruits défendus : Informations sur leurs activités et opportunité de bénévolat. En
collaboration avec Santropol, des jeux pour les enfants ont été proposés pour
apprendre & connaitre différentes graines et les étres vivants des jardins.

* La Caisse Desjardins du Plateau-Mont-Royal : Informations sur leurs engagements
sociaux, en particulier en agriculture urbaine, avec dégustation et distribution du miel
de leur ruche.

e Alvéole : En association avec la Caisse Desjardins, la compagnie est venue présenter
une ruche « ouverte » et donner des informations sur la vie d'une ruche en milieu urbain.
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Volet développement durable et transition écologique

* Les Ateliers d'éducation populaire du Plateau : Sensibilisation & la transition
écologique et présentation de leur programme en la matiére.

* La Caisse Desjardins du Plateau : Informations sur leur engagement et implication
sociale en matiere de développement durable.

* Locomotion : Information sur les services de |'organisme qui propose des moyens de
transport partagés. Possibilité d'essayer un vélo cargo et présentation d'une remorque
pour vélo. Invitation & devenir membre.

* Cyclochrome : Atelier d'apprentissage a |'entretien de son vélo.

Volet sécurité alimentaire
* La CDC du Plateau (Corporation de développement communautaire) : Cette année
la CDC était présente pour une campagne de sensibilisation et de financement d'un
programme en sécurité alimentaire, la Carte proximité, en partenariat avec la Maison

de I'amitié.

Plus de 600 personnes

= 20 bénévoles

110 heures de bénévolat

gy
e S | 99
- i I . . B T b T i Saty
Animations culturelles \'L 1/
e Jeux pour les enfants et dessin & la craie. LYo
 Différents quiz aux kiosques des organismes participants. |

* Musique sur playlist originale, avec Ricardo Ruiz, alias m.n0t.

* Portraits aquarelle par Mimi Coté et Fléchere Foissy.

* L'Association des commergants de I'avenue Duluth (ACAD) : Présentation du programme
de la piétonnisation, dont elle est en charge.

* Concert de fin avec le groupe de musique cajun, Grouyan Gombo.
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Festival de musique interculturel qui se tient sur 'avenue Duluth et qui propose des concerts
a I'image de la diversité culturelle de Montréal, en particulier du Plateau-Mont-Royal dont la
majorité des artistes est issue. Gratuit, se déroulant en plein air et s'adressant & tout public,
le festival favorise la mixité sociale et le mieux vivre ensemble. Il renforce le lien
d'appartenance au quartier et permet & des personnes qui n'en auraient pas les moyens
d'assister & des représentations festives et de qualité. Enfin, le festival renforce la qualité de
vie du quartier et favorise la visibilité des commerces qui jalonnent I'avenue Duluth.

4 e g T SN I NS

> 16 concerts

> 5 bénévoles
»> 108 heures de bénévolat

En 2024, notre programmation a mis en lumiére des musiciennes et musiciens originaires de
4 communautés différentes, que ce soit du Mexique, du Maroc, du Brésil et des Caraibes.

* Le quartet de jazz aux sonorités et rythmes brésiliens, Erivan Duarte.

o L'artiste brésilien Rommel et son groupe, un mélange MBP (Musica popular brasileira),
afro-beat, reggae et jozz.

* Forré de mané, le style musical et dansant de Forro, du nord du Brésil.

* Maracatu Raio de Ouro, une batucada percutante aux rythmes entrainants.

Maroc

¢ Le bluesman, Othman Wahabi, blues
mélé aux racines marocaines et sub-
sahariennes de ['artiste.

e La formation du musicien Fourat Koyo,
un pur style de musique et danse
Gnawa.

* Angham Duo, un style classique de
musique orientale.




Caradibes
* Le musicien Tito Maréchal et ses chansons haitiennes, en solo, puis en trio.
* La formation Jab Djab, et leur performance d'afro-danse-caribéenne.
* La Groove Machine, un groupe au style Afro-cubain-latin-jozz.
* Mo’ Jix, avec son chanteur vedette, haitien d'origine, dans un style de Rap & Soul.

Mexique ﬁ’ B,

* Le groupe Son de Lejos avec des chansons traditionnelles mexicaines,g\

g

* Le groupe Bantu', un voyage des Andes aux mers caribéennes.
En complément : Suite au désistement d'une formation, nous avons regu :
* Nico et Tolico, musique du monde aux saveurs latinos.

Membre du Collectif du 21 septembre, I'organisme participe activement a la préparation et
a l'animation de l'activité de sensibilisation « Porteurs de parole ». Ce rendez-vous annuel
s'est déroulé au métro Mont-Royal sur la Place Gérald-Godin, le samedi 21 septembre. Il y
avait une performance de Dom Lebo et la distribution de pommes. Le Collectif a regu le tout
ler prix des Batisseurs de Paix, rubrique collaboration, décerné par 'organisme Réseau pour
la paix et 'harmonie sociale.

La question cette année : Pour vous, quelle est la place des droits humains en temps

500 visiteurs au Kiosk
180 pommes distribuées

32 reponses a la

question

14 heures de bénévolat

3 bénévoles

o



Les trois marchés fermiers de la Maison de |'amitié offrent & la population du quartier une
variété de produits frais et locaux, ainsi que ['occasion de se rapprocher des productrices et
producteurs du Québec et d'étre sensibilisée aux bénéfices pour I'environnement et la santé
de manger local.

»>> 3 marchés
>

»> 94 jours de marché

> 1581 personnes en moyenne
hebdomadairement

»> 3 bénévoles

>

Cette année, nous avons accueilli les premiéres Journées brésiliennes. L'objectif de ce
festival de deux jours était de présenter la culture brésilienne aux Montréalais et de briser
les stéréotypes et les préjugés. Malgré la pluie et le froid, la participation a été massive. |l
s'agissait d'une étape importante pour aider la communauté brésilienne grandissante de
Montréal & se sentir chez elle. Nous avons réussi a le faire gréce a un armé de bénévolat,
ainsi qu'au soutien financier important du Consulat du Brésil, I'’Association des commergants
de l'avenue Duluth, les Caisses Desjardins et le programme de Multiculturalisme et

antiracisme de Patrimoine Canada, entre autres.

» Environ 6,500 visiteurs

> 18 ensembles de
danse et musique

>
> 10 Commercgants

> 47 bénévoles i
> 891 heures de /;’7{/7 S
bénévolat :
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Nom Prénom Projet/Infos Statut
Abdelhakim Rajraji Marchés fermiers Temporaire
Alvarez Hector Cours Permanent
Ascencio Fernando Cours Permanent
Beltran Pena Juan Pablo Aide (Eté) - Cours de langues | Temporaire
Bibeau Guimont Léa Aide (Eté) - Cours de langues | Temporaire
Cienfuegos Herbert Batiment Permanent
Cunningham Sarah Cours Permanent
De Amorim Santos Jason Lucio Administration Permanent
Fisher Sabinah Projets d'été Temporaire
Foisy Fléchere Cours Permanent
Goulet Dora-Marie Directrice générale Permanent
Nolseko Jean-Pierre Marchés fermiers Temporaire
Lacombat Vincent Marchés et événements Permanent
Lafreniére Luc Batiment Permanent
Martin Pierre-Paul Directeur général Permanent
Martin Marianne Cours et résidence Permanent
Martin Luke Directeur général par intérim | Temporaire
Matos Viktori (?olmmunico‘rion, résidence et Permanent

événements
Quesnel Lucien Réception Permanent
Sivasubramaniam Rathuja Cours Permanent
Smith John Cours Permanent
Tajouiti Jaatfar Marchés fermiers Temporaire
Thienhaus Lukas ?ou‘rien Pé‘rimen‘r ot Permanent
informatique
Williams Marla F)irlec?frice générale par Temporaire
intérim




Comme on peut le constater au long de ce rapport, la Maison de 'amitié fonctionne autant
sur le bénévolat que sur le financement. Nous avons du mal & croire a [énorme et
dynamique groupe de personnes qui rendent ce travail possible. Nous vous remercions

chaleureusement!

>

»> 585 bénévoles*

>

*Au cours d'une année, une méme personne peut faire du bénévolat & plus d'une activité ou

service.

Aabid Eshaal Acosta
Angel Simén

Adams Jennifer

Adham Souha

Adly Isabelle

Adorno George
Adragna Catherine
Aguila Karen

Akambor Clarence Madeleine
Al-Ali  Mohammed
Albertacci Isabela
Albores  Karla

Alcocer Maria

Aline Nicole

Alliance Emmanuel
Alves Maia lago
Aman  Rain

Amari  Adam

Anaya Amalia

Andrade Giselly
Ansaldo  Maria del Pilar
Antonio  Jemermy
Aoustin  Isabelle
Aoustin  Lenaic
Arantes  Filipe

Araujo da Rocha Pereira
Camila Aratjo Gongalves Flavia
Arnstein  Mimi
Assalian Isabelle

Audy Anne
Audy-Dubé Annie-Rose
Aviles Gabriel

Azad Raviya

Aziaba Ophélia
Badogomba Espérance
Baillargeon Blanche
Baillargeon Jean

Balestrat Fanny

Balk Malcolm

Baraud Sébastien
Barchshevskiy Sergey
Barriga  Lucinda

Barry Leslie

Barsalou Gérald
Barsalou Vincent
Basumatary Jabina
Bauraind Anne

Bazzi Serena

Becerra Villada

Héctor Julian

Bédard Hélene

Bédard Lison

Béique Chantal

Bélanger Lyne

Belino Bonfin  Thaylini Cristine Luz
Beltran Alfredo

Beltran Juan Pablo

Beltran Garzén  Angélica Tatiana
Ben Mansour Tasnime
Benat Chloé

Benat Hind

Benavides Calvachi Oscar
Benjamin Nicolas

Bennani  Sahar

Benoit Héléne

Benoit Lucie

Betancourt Marali
Bezerra Rodrigues Francisco
Wagner

Bibeau-Guimont Léa
Bigeni Delphine

Bilal Dila

Bilbily Vicky

Birkbeck Christopher
Black Chrystel

Blais Jean-Francgois

Blanchet Catherine
Blanco Reinaldo Gabriela
Blériot Honorine
BoeckhKaren

Bouchard Lynda

Boucher Carole
Bouchet Théo
Boudjema  Karim
Bourdeau Luarianne
Bourdon Luc
Boutfaghoua Leila
Brahim Hamida

Branco Athina

Brenart  Clémentine
Breton Laurence

Brouard Pascal

Brunet Louise

Bruss Nicole

Bugden James
Butzbach Camille

Caden Alexandra
Calderén Santos Laura
Callai Da Silva Natalia
Calmels Julie

Camacho  David
Campedelli Héléne
Cand Béline

Cao Coco

Carnevale Davide
Carrasco Jair

Carreiro Lopes Amalia Gabriela
Chang Julien

Chang Sharon

Chavez Pérez Nora Karina
Checci Ana Luisa
Chemaouni Douaa

Cho Nam
Choiniére-Shields  Emile
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g::;:fn:izgilsr Geffroy Armand
Cita Antonio Camila Gentil de Oliveira Daniel
Claus Catalina Diao Héléne Gentil de Oliveira Kele
Cloutier Joanne Diaz Isnel Germain Michel
Codrington Dionne Diaz Riveros Celeste Gharbi Mohamed
Cohen Jora Diez Canseco Ernesto Gicqueau Marine
Corona Pamela Dolores Fuentes Alejandra Celeste Gilbert Kénio
Corpet Mathieu dos santos  Vania Glushko Anastasia
Corfejos-Noble Sophia dos santos silveira  Daiane Goldfarb Aidan
Couffin Bernadette Dozol Jacques Gomes Juliana
o Drapeau Daniel Gomes Ricardo
Coulon Brigifte Duguay Michel Gomes Roberta
Cranshaw Alan Dunsford Evelyn Gomez Soarez Margarita Maria

Croth Ana Carolina 4
Duran Carlos Gonzalez Hugo

Croth Ana Paul i Wi

roth Ana ‘Qu @ ) Eddaoudi Wissal Gorroz Anne-Rose
Cuarez Noriega César Edwards Elphie

) P Gouin Claudette

Curly Bouton Shania El Kasmi Karima

, ) Goulet Jean-Jacques
D'Agnolo Nicole Ermagan Hamidreza o

. . . ) Gout Géraldine

da Silva Jessica Espinosa Monica Govette-L Th
da Silva Monteiro Alan Ezzahra Fatima GOYITCT_' svac Thomas
Damidan Angeles Elizabette Fabian Edna Yvonne o el )
oo Fallone  August Grayales Bedoya Diana

Dandavino Louise Faraut Agatha Graziani Giulio

Daniel Michelle Farias Ohanna Oreene Brigid
A i Favreau Christine Greenspan Ellen
D'Anjou Valérie
) Fernandini  Renzo Grondin Johanne
Darkaoui Anass ) - ]
Das Manoshi Ferraz dos Santos  Leila Cristina Grossman Arielle
i
Dassin Marcel Ferrer Alicia Guerin-Lajoie Robert
assin Y arce ) Ferrero Pamela Guillot Sophie
de Aratjo Guerrero Andréa ) q )
de Campos Souza Franciele Finn Besmon Outiérrez Alejandro
de Mal lZlive Clémence Fisher Sabinah ©uy Jocelyn
9 Fong  Amelia Guye-Perrault Aurélie
De Mauro Lucas Forgacs Andrea L
o . Haddam Mériém
de Négri Aurélien Forget Marcel ) )
. ) Hafejee Yassmina
De Noronha Costa Lais Francine Forget Marilou .
T 4 ! o Hafssa Sadiki
De Oliveira Pinto Bazilio Fortin  Mélanie H dv Alkh t Sed
De Pierrefeu Laure Fournier Gabrielle Hamo )"\‘ ayyatr sedra
de Souza Ferreira Fabiana Franga da Silva  Deyse Elisa cmfes even
DeBoer Mindy Fréchette Shanna qu|10uch§ Dylan
Deffin Agathe Fuentes Jorge Hanson Louisa ‘
Del Guercio Gerardo Gagné Johanne Hartman CI?Udme .
i ) Gagné Louis-Philippe Hatchadourian Muriel
Delaigue Lucile Gall Maria del . Healy R
Delporte Annika allego aria del Rosario ealy kyan
) Garcia Gilles Henrion Mona
Delsart Camille ) . . )
Gareau-Lindsay Jasmine Herrera Cortés Fanny Angélica
Derouet Florence hristi o
Deschepper Christian Garneau Chrisfiane Herve Brigitte
PP Garneau Michele Homrich-Ladouceur Yoan

Desjacques Amélia Garzon Lina Sebastien

Deslauriers Peter Gaschler Jeanne

DeVane Katherine Gaviria Luisa Fernanda
Di lorio Victoria

Hutapea Naomi
Huynh Héloise
Ibafiez Lago Delia Elena

Diagne Aminata




llinoiu Alexa
Ingenito Laurence
Ingham  Doris
Jacquemont Thibault
Jang Yeona

Jaouen Matéo
Jauneaux Chantal
Jean Baptiste Jean Jhony
Jeon Peter

Jiménez Rogelio
Jofré  Gonzalo
Johnson Allan
Jomphe  Arlo
Joseph Naomie
Kagaba Benon (Ben)
Kahia Fella

Kante Doussouba
Karam Mitch

Keith Richard
Khaterchi Chaima
Khouri Fadi

Kim Yevgeniya (Jenya)
Kirijian Hannah
Kosin Ligia

Krause Annika
Laberge Jude
Lacerda Sofia
Lacombe Roland
Ladeira Maria Yanci
Laflamme Laurence
Lalonde Chloé
Lamb Phoebe
Lanclume Chrislaine
Landers Andrea
Landim Erika

Lang Rachel
Lapierre  Guy
Lapointe Théo
Lareine  Khiara
Larouche Héléne
Larrivée Chantal
Lavigne-Labelle Philippe
Lawson Edem

Le Corvec Jordan
Le Gal Pauline

Le Mao Josette
Lebert Lorraine
Lebrun Mathias
Leclerc Bibiane

Leclerc Daniel

Leclerc Josée

Leclerc Léonard

Lecomte Florence
Lécuyer Maius
Ledezma Adriana

Lee Brian

Lemoges Kim

Léonard Nicolas

Leroux Josée

Lévesque Charles
Lévesque Félix

Li Anna

Lim Joelle

Lima Lyvia

Lima Victoria

Lisack Anne-Sophie
Londono Maria Johana
Lopez Angeles

Lopez Daniela

Lépez Gallegos Ricardo
Lépez Ricaurte  Jenny Paola
Lorraine  Pedro

Louvel Lydie

Lowenfield Jessie
Luddy-Dunn Abigail (Abby)
Lunardi  Emma

Mabru Mathilde

Mach Nhung

Magyar Csenge
Mahy-Rousseau  Karel
Maia  Leonardo

Mair Ramelle
Maldonado Benjamin
Malka Valérie

Mallette  Maina
Malowany  Sam
Manger  Salah
Marchand  Katy
Marchand Godbout Andréanne
Marcotte Paule
Marquez David

Marquis  Robert

Martin Luke

Martinez Oscar
Martinez Oviedo Maria
Alejandra

Martins Dos Santos Vasque Leandro

Marucci  Carolina
Masson  Richard

Matte Virginie
Mayorga Arturo
McDonald  Breanna
McDonald  Callum
Meddah Soraya

Mena Lilibeth menezes vidoti
Samuel cristiano
Messager Pauline
Meunier Véronique
Mico  Ella

Mileski Adrienne
Miquelao Rohrmann Marcia
Luisa

Missoum Leila

Mokhbi Said

Molle  Alexandre

Mollé  Morgane
Monteiro Alan

Morén Delgadillo Charles
(Carlos)

Morantin Emie
Mouriéras  Emilie
Mpofu Noma

Murray Paige

Mykolow Chloé

Naami Hamza

Naich Lamyaa
Nakyeyune Rytone
Neagu Stefania
Nekouguia Huldah Mariette
Nezgoduk  Anatolii
Ngo Richard

Ngé Duy Giac

Nguyen Danny

Nguyen Vinh

Nicolas Egmont

Nikpour Reihaneh
Notté Florence
Nouriinanloo  Baharan
Nunes dos Santos  Renato
Paulo

Nufiez Militza

O'Meara Kaylee
Olawale Rukayat

Olivares Herrera Ernesto Javier

Oliveira Ricardo
Oliveira Sobreira Camila
Onofre de Farias Leticia it




T |

Ortiz Inga de champagne Sonia
Ouchi-Moir Joe

Pace Madison

Pacheco Gabriela

Pagé Daniel

Palfray Isalys

Palix Arthur

Papin Louise

Paquin Marie-Josée
Pardo Ariella

Park Jeeun

Parrot Astrid

Patino Samano Angel Gabriel
Patino Samano Francisco
Antonio

Paul Heidi

Paul Marc-Antoine
Peganha Ferreira Eduardo
Pedrosa Ariana

Pefia Ricardo

Peraza Herrara Yail Angela
Pereira Lima Andrea
Pérez Jaziel

Perreault Majorie

Perrotti Lilah

Pessalacia Eder
Pham-Le Hayden

Philippe Séraphin
Piechowiak Anne

Pilon Pascal

Pinard Ginette

Pinard Pierre

Poirier Josée

Poitras Alexandre
Pompon Géraldine
Pontel Frangoise

Pramas Matthew
Preciado Tory

Preusse Florian

Provost Terry

Quesnel Lucien

Radé Aurore

Rajraji Abdelhakim
Ramiarison Herinandrianina
(Nanjan)

Ramos Bucheli Marianda
Antonella

Ravenel Mathilde

Reboul Valentine
Rerhaye Samia

Ricard Josée

Rico Alejandra

Rivard Sylvie

Rivas Rosalinda

Riverin Serge

Rizzo Roberto

Robertson Victoria

Robles Yerka

Rocher Aurélia

Rodrigues Fernandes Juliana
Rodriguez Toscano Saul Bladimir
Rondeau Louis

Rondeau Priscilia

Rosales Shelly

Rose Bekka

Rosen Karen

Rouillard Yvon

Roussel Frédérique

Roy Francine

Rozon Luc-Pascal

Ruelas Tolentino Natalia
Rugoni Chloé

Safa Nissrine

Saffore Aline

Saint-Pierre Elizabet
Saizonou Axelle

Salaun Elodie

Saldana Ortega Constantino
Salerno Daniela

Salinas Brenda

Samad Macy

Samar Kateryna
Sammartino Allanna

Samne Michéle

Sénchez Alvarez Nataly Andrea
Santos Renato

Santos de Souza Campos Suziene
Savage Eric

Savard Natalie

Saviano Maranha Marcela
Sayeeda kamal Raihana
Scalia Angela

Schmidt Ines

Schroeder Amelia

Scott Steven

Sedlezky Cynthia

Sekikawa Kazuko

Sellak Malika

Sen Mary

Sena Barbosa Elisa
Sepulveda Juanita
Shapiro Carolyne
Siciliano Bianca
Sierra Quintero Leonardo
Silva Camila

Silver Rafael

Simard Jean-Paul

Simard Nathalie
Sivanantham Karthiga
Sivasubramaniam Rathuja
Souchet Maeva

Souvenir Stevie

Souza Beatriz

Sozinho Renato
St.Amand-Tremblay Xavier
St-Jean Noémie

Suman Dimpy

Sun Jia

Sunderland Marc
Sun-Jacques Hélene
Taillefer Myléne

Tall Abibatou

Tamayo Carolina

Tamayo Lina

Tampan Arlette

Tayot Marie-Amélie

Tea David

Tehoda Anthony

Ternaux Lorna

Tessier Christophe
Theogene Anny
Thibaudeau Véronique
Thibout Cécile

Thomas Catherine
Tilmant Julien

Toneti dos Santos Eldene
Toppetta-Marino Alexia
Torrente Miguel

Torres Alicia

Torres Eugenio

Torres Sara

Toutin Laurine
Tremblay Danielle
Tremblay Jean-Frangois
Tremblay Isabelle
Tremonte Suzanne
Troester Luisa

Tual Aurélie




Bénévoles

(en ordre alphabétique par nom de famille)

Turcotte Spencer Yeung Loren

Vidal Marion
Turcotte-Joyal Elisa Vilches Constanza Zaccaro-Martinez Cassandra-
Usereau Alain Wahid Umara Serena
Valdivia Lorenia Warsame Megan Zamarripa Ivan
Valencia lan Carlo Werely Stephanie Zambrano Marcela Patricia
Vallée Andrew Wetzel Marie Zammitto Benasayag Sofia
Vallejo Mora Brenda Nallely Willaime Marie Zanella Lendair
Van Hyste Sarah Williams Eric Zapata Acevedo Maribel
Varjao Camila Winter Roxane Zegers Julian
Velasco Mauricio Wischnewsky Ella Zeng Rui
Vellozo Gabrieli Wolffer Louise Zhao Aaron
Verissimo de Carvalho Isabella Wright Myra Zwarg Claudia

Xu lan
Yanten Palacios Cristian

Verschelden Desrochers Chloé Genesi

Vettickathadathil Greeshma

Nos partenaires

Financiers

Nous remercions tous les organismes qui, grace a leur appui financier, nous ont permis de
poursuivre notre mission en 2025.

Canadian  Patrimoine ’ Le Plateau-Mont-Royal L
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Caisse du Plateau-Mont-Royal

Caixa Portuguesa
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DL@TH Canada

Guilbeault

(Soutien a l'action bénévole) .. et oreue 0en  (Emploi été et Fonds de relance)

Et un dernier merci & toutes les personnes qui nous ont soutenus par les dons, dont la foi en
notre mission nous soutient non seulement financiérement, mais ajoute & la joie de nos
succés et nous aide a relever les inévitables défis.

A tous et toutes, merci de votre confiance et de votre solidarité.

/a\
F-y 4-)
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